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EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2020/C 313/01)

Paskutinis leidinys
OL C 304, 2020 9 14
Skelbti leidiniai

OL C 297, 20209 7
OL C 287, 2020 8 31
OL C 279, 2020 8 24
OL C 271, 2020 8 17
OL C 262, 2020 8 10
OL C 255, 2020 8 3

Siuos tekstus galite rasti
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2020 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Landgericht Dresden
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) hapeg dresden gmbh [ Bayrische StrafSe 6-8
GmbH & Co. KG
(Byla C-137/18) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Laisvé teikti paslaugas — Direktyva 2006/123/EB — Valstybés narés nuostatos, numatancios minimaly
inZinieriy ir architekty honorary tarifg)

(2020/C 313/02)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Dresden

Salys
leskové: hapeg dresden gmbh

Atsakové: Bayrische Strafle 6-8 GmbH & Co. KG

Rezoliuciné dalis

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje 15 straipsnio
1 dalis, 2 dalies g punktas ir 3 dalis turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziamos nacionalinés nuostatos, pagal
kurias draudZiama sutartyse su architektais arba inZinieriais susitarti dél tarify, kurie blity maZesni nei minimalios sumos,
nustatytos tose nuostatose numatytoje architekty ir inZinieriy honorary skaléje.

()  OL C 268, 2018 7 30.

2020 m. sausio 29 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje (Sgd Najwyzszy (Lenkija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) DS/ Zaklad Ubezpieczeri Spolecznych Oddzial w Jasle

(Byla C-522/18) (1)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas)
(2020/C 313/03)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Najwyzszy
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Salys

Pareiskéjas: DS
Institucija, kurios sprendimas yra gincijamas: Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych Oddziat w Jasle

dalyvaujant: Prokuratura Krajowa

Rezoliuciné dalis

Néra pagrindo priimti sprendimo dél 2018 m. rugpjacio 2 d. Sad Najwyzszy (Auksciausiasis Teismas, Lenkija) nutartimi
pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendimag byloje C-522/18.

() OLC 427, 2018 11 26.

2020 m. sausio 15 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Okrazhen sad — Vidin
(Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Corporate Commercial Bank, likviduojamas | Elit
Petrol AD
(Byla C-647/18) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Nemokumo procediiros — Abipusés kompensacijos
su bankrutuojancia kredito jstaiga taikymo sqlygy keitimas i dalies atgaline data — Teisiné valstybé —
Teisinio saugumo principas — Teisé j veiksmingg teisinés gynybos priemong)

(2020/C 313/04)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Okrazhen sad — Vidin

Salys

Ieskovas: Corporate Commercial Bank, likviduojamas

Atsakové: Elit Petrol AD

Rezoliuciné dalis

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg, pateiktas 2018 m. spalio 15 d. Okrazhen sad Vidin (Vidino apylinkés teismas,
Bulgarija) sprendimu, yra akivaizdziai nepriimtinas.

()  OL C 455, 2018 12 17.
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2020 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Azienda ULSS n. 6 Euganea | Pia Opera Croce Verde Padova

(Byla C-11/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Viesieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — 10 straipsnio h punktas — 12 straipsnio 4 dalis — Specialios
iSimtys paslaugy pirkimo sutarciy atveju — Civilinés gynybos, civilinés saugos ir pavojaus prevencijos
paslaugos — Ne pelno organizacijos ar asociacijos — Ligoniy veZimo nesant skubos ir skubos atvejais
paslauga — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias reikalaujama teikti prioritetq perkanciyjy
organizacijy partnerystei — Valstybiy nariy laisvé pasirinkti paslaugy teikimo biidg — Ribos — Pareiga
motyvuoti)

(2020/C 313/05)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys

Apelianté: Azienda ULSS n. 6 Euganea

Kita apeliacinio proceso $alis: Pia Opera Croce Verde Padova

Dalyvaujant: Azienda Ospedaliera di Padova, Regione Veneto, Croce Verde Servizi

Rezoliuciné dalis

1.

()

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/[ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB, 10 straipsnio h punktg ir 12 straipsnio 4 dalj reikia aiskinti taip, kad jais nedraudziamos regiono
teisés nuostatos, pagal kurias vieSojo pirkimo sutarties sudarymas siejamas su aplinkybe, kad vieSojo sektoriaus subjekty
partnerysté neleisty uZztikrinti ligoniy vezimo nesant skubos paslaugos teikimo, jeigu etape iki vieSojo pirkimo sutarties
sudarymo pasirinktu atitinkamu paslaugy teikimo bfidu paisoma vienodo pozitrio, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo ir skaidrumo principy.

. Direktyvos 2014/24 10 straipsnio h punktas ir 12 straipsnio 4 dalis turi bati aiskinami taip, kad jais nedraudziamos

regiono teisés nuostatos, pagal kurias perkancioji organizacija jpareigojama motyvuoti pasirinkima sudaryti sutartj dél
ligoniy vezimo nesant skubos paslaugos teikimo organizuojant viesyjy pirkimy konkursg, o ne tiesiogiai pavesti
paslaugy teikimo vykdymg, sudarant susitarima su kita perkancigja organizacija.

OL C 164, 2019 5 13.
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2020 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Rieco SpA /| Comune di Lanciano, Ecolan SpA (C-89/19),
Comune di Ortona, Ecolan SpA (C-90/19), Comune di San Vito Chietino, Ecolan SpA (C-91/19)

(Sujungtos bylos C-89/19-C-91/19) (!

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Viesieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — 12 straipsnio 3 dalis — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal
kurias pirmenybé teikiama vieSojo pirkimo sutartims, bet ne ,,in house“ sandoriams — Valstybiy nariy
laisvé pasirinkti paslaugy teikimo biidg — Ribos — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias nenumatyta
galimybé perkanciajai organizacijai jsigyti perkanciosioms organizacijoms priklausancios jstaigos kapitalo
dalj, kuri neleidZia uZtikrinti Sios jstaigos kontrolés ar veto teisés)

(2020/C 313/06)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys

Apelianté: Rieco SpA

Kitos apeliacinio processo Salys: Comune di Lanciano, Ecolan SpA (C-89/19), Comune di Ortona, Ecolan SpA (C-90/19), Comune di
San Vito Chietino, Ecolan SpA (C-91/19)

Dalyvaujant: Comune di Ortona (C-89/19), Comune di Treglio (C-89/19), Autorita nazionale anticorruzione (ANAC)

Rezoliuciné dalis

1. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/[ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB, 12 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinama taip, kad ja nedraudZiamos nacionalinés teisés
nuostatos, pagal kurias vidaus sandorio, dar vadinamo ,in house sandoriu®, sudarymas siejamas su nejmanomumu
sudaryti vieSojo pirkimo sutartj ir bet kuriuo atveju su perkanciosios organizacijos jrodymu, kad visuomené turés
konkrecios su vidaus sandorio sudarymu susijusios naudos.

2. Direktyvos 2014/24 12 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinama kaip nedraudZianti nacionalinés teisés nuostaty, pagal
kurias perkanciajai organizacijai draudziama jsigyti subjekto, kurio akcininkai yra kitos perkanciosios organizacijos,
kapitalo dalj, kai Sios kapitalo dalys negali uztikrinti kontrolés ar veto jgaliojimy ir kai $i perkancioji organizacija siekia
veliau jgyti teis¢ vykdyti bendra kontrole ir dél to galimybe sudaryti tiesiogines sutartis $io subjekto, kurio kapitalas
priklauso kelioms perkanciosioms organizacijoms, naudai.

() OLC 182, 2019 5 27.
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2020 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Association européenne du charbon et du
lignite (Euracoal) | Deutscher Braunkohlen-Industrie — Verein eV, Lausitz Energie Kraftwerke AG,
Mitteldeutsche Braunkohlengesellschaft mbH eins energie in sachsen GmbH & Co. KG, Europos Komisija

(Byla C-172/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Aplinka — Direktyva
2010/75/ES — Geriausiy prieinamy gamybos biidy (GPGB) isvados — [gyvendinimo sprendimas
(ES) 2017/1442 — Kurg deginantys dideli jrenginiai — IeSkinys dél panaikinimo — Nepriimtinumas —
Tiesioginés sqsajos nebuvimas — Dalyvavimas aktui priimti skirtoje procediiroje — Procediirinés garantijos
akto priémimo metu — Motyvy pakeitimas — Pagrindy, grindZiamy apeliantés procediiriniy teisiy
pazeidimu, nebuvimas — Konkrecios sqsajos nebuvimas — AkivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)
(2020/C 313/07)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Association européenne du charbon et du lignite (Euracoal), atstovaujama advokaty W. Spieth ir N. Hellermann,

Kitos proceso Salys: Deutscher Braunkohlen-Industrie — Verein eV, Lausitz Energie Kraftwerke AG, Mitteldeutsche Braunkohlengesells-
chaft mbH, eins energie in sachsen GmbH & Co. KG, atstovaujamos advokaty W. Spieth ir N. Hellermann; Europos Komisija,
atstovaujama R. Tricot ir A. C. Becker

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg kaip akivaizdziai nepagrista.

2. Priteisti i§ Association européenne du charbon et du lignite (Euracoal) bylinéjimosi islaidas.

()

OL C 164, 2019 5 13.

2020 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Telecom Italia SpA, Wind Tre SpA, Vodafone Italia SpA,
Lindam Srl| Roma Capitale, Regione Lazio, Vodafone Italia SpA, Telecom Italia SpA, Wind Tre SpA,
Wind Telecomunicazioni SpA

(Byla C-368/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 94 straipsnis — Teisés akty derinimas — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos — Vietiniy valdZios
institucijy nustatyti mobiliojo rysio perdavimo anteny statymo apribojimai — Pakankamy paaiskinimy dél
prieZasciy, pagrindZiantiy atsakymo j prejudicinius klausimus reikalingumg sprendZiant pagrinding bylg,
nepateikimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2020/C 313/08)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Telecom Italia SpA, Wind Tre SpA, Vodafone Italia SpA, Lindam Srl
Atsakovés: Roma Capitale, Regione Lazio, Vodafone Italia SpA, Telecom Italia SpA, Wind Tre SpA, Wind Telecomunicazioni SpA

dalyvaujant: Regione Lazio, Wind Tre SpA, Telecom Italia SpA, Ente Suore Francescane Missionarie del Cuore Immacolato di Maria
e.a., Agenzia Regionale Protezione Ambiente (ARPA), Congregazione delle Religiose di Gesii e Maria

Rezoliuciné dalis

2018 m. vasario 2 d. Consiglio di Stato (Valstybés Taryba, Italija) nutartimi pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg yra akivaizdziai nepriimtinas.

()  OLC 312, 2019 9 16.

2020 m. sausio 15 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Cluj
(Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) SC Banca E S.A./ G.D.

(Byla C-381/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EB — Naujo teisiy gynimo biido nustatymas proceso metu — Teisinio
saugumo ir veiksmingumo principai)

(2020/C 313/09)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salys

Kasatorius: SC Banca E S.A.

Kita kasacinio proceso $alis: G.D.

Rezoliuciné dalis

Teisinio saugumo ir veiksmingumo principai turi bati aiSkinami taip, kad jie neprieStarauja procesinei taisyklei,
pakei¢ianciai vidaus teisinéje sistemoje numatytg teisiy gynimo biidy sistema, jvedant teisiy gynimo bitidg ir papildoma
teismo instancijg, ir tai taikoma procesui, kuris jau vyksta $io pakeitimo metu ir kuriame sprendziamas vartotojo ir
pardavéjo ar tiekéjo gincas, jei Sis naujas biidas taikomas tiek vartotojams, tiek pardavéjams ar tiekéjams.

() OL C 288, 2019 8 26.
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2020 m. geguzés 29 d. Eurofer, Association Européenne de I’Acier, AISBL pateiktas apeliacinis skundas
dél 2020 m kovo 12 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-835/17
Eurofer | Komisija

(Byla C-226/20 P)
(2020/C 313/10)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Eurofer, Association Européenne de I'’Acier, AISBL, atstovaujama advokaty J. Killick ir G. Forwood

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg sprendima;

— panaikinti ginc¢ijamo reglamento (') 2 straipsni;

— nepatenkinus minéty reikalavimy — grazinti byl nagrinéti Bendrajam Teismui;

— priteisti i§ Komisijos ir | byla Bendrajame Teisme istojusios 3alies bylinéjimosi islaidas apeliacinéje instancijoje ir

Bendrojo Teismo byloje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg apelianté remiasi keturiais pagrindais.

1. Teisés klaida aiskinant pagrindinio reglamento (%) 3 straipsnio 4 dalj taip, kad Komisija turi diskrecijg laikyti importa,
atitinkantj didesn¢ nei 1 % rinkos dalj, ,nereik§mingu*.

2. Klaidos vertinant ,importo [i§ Serbijos] apimti“ kaip ,nereik§mingg“ pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4 dalies tikslais.
Konkreciai Bendrasis Teismas padaré:

2.1. teisés klaidg jtraukdamas kainos elementus i nereik§mingumo vertinima, kuris yra vien kiekybinis vertinimas,
susijes su apimtimi;

2.2. subsidiariai — teisés klaida, nes neatsizvelgé i kitus veiksnius (blitent duomenis apie priverstinj kainy mazinimg ir
priverstinj pardavimg maZesnémis kainomis), kurie galéty (tiksliau) parodyti galima importo apimties poveiki, ir

2.3. be to, akivaizdzig vertinimo klaidg ir iSkraipé jrodymus nuspresdamas, kad vidutinés kainos, siejamos su apimtimi,
atitinkancia nereik§minga rinkos dalj, galéty savaime pagristi i$vada, kad apimtis $iuo konkreciu atveju yra
nereik§minga“.

3. Klaidos, susijusios su i$vada, kad ,apsaugos priemonés nebdtinos“ pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 2 dalj.
Biitent Bendrasis Teismas padaré:

3.1. teisés klaidg konstatuodamas, kad Komisija galéjo baigti tyrima, neatlikusi galimos Zalos analizés, ir
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3.2. teisés klaidg ir akivaizdzig vertinimo klaidg konstatuodamas, kad Komisija nevirsijo savo diskrecijos, taikydama
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 2 dalj.

4. Teisés klaida nusprendus, kad Komisija neprivaléjo atskleisti duomeny apie priverstinj kainy mazinima ir priverstinj
pardavima mazesnémis kainomis, susijusiy su Serbijos eksportuotoju. Konkreciai Bendrasis Teismas padaré:

4.1. teisés klaida konstatuodamas, kad paisant Eurofer teisés j gynyba nereikéjo atskleisti duomeny apie priverstinj kainy
mazinimg ir priverstinj pardavima mazesnémis kainomis;

4.2. teisés klaidg konstatuodamas, kad skundo dél antidempingo tyrimo pateikéjai negali remtis reikalavimais, kylanciais
i3 teisés | gynyba paisymo, ir

4.3. teisés klaidg konstatuodamas, kad gincijamame reglamente paisyta gero administravimo principo, jtvirtinto
Pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnyje.

(") 2017 m. spalio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1795, kuriuo tam tikriems importuojamiems Brazilijos, Irano,
Rusijos ir Ukrainos kilmés plokstiems karstojo valcavimo produktams i§ geleZies, nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo plieno
nustatomas galutinis antidempingo muitas ir baigiamas tyrimas dél tam tikry importuojamy Serbijos kilmés ploksciy karstojo
valcavimo produkty i§ geleZies, nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo plieno (OL L 258, 2017, p. 24).

(» 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1038 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016, p. 21).

2020 m. balandZio 7d. Appeals Service Northern Ireland (Jungtiné Karalysté) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje VI/ Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

(Byla C-247/20)
(2020/C 313/11)
Proceso kalba: angly

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Appeals Service Northern Ireland

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: VI

Kita apeliacinio proceso Salis: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Prejudiciniai klausimai

1. Ar vaikas, kuris nuolat gyvena EEE, turi turéti visavertj sveikatos draudima, kad islaikyty teise gyventi 3alyje, kaip i3 jo
bty to reikalaujama pagal 2016 Regulations 4 straipsnio 1 dalj, jeigu jis biity savarankiskas asmuo?

2. Ar, atsizvelgiant | Direktyvos 2004/38 (') 7 straipsnio 1 dalj ir Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimo Teixiera,
C-480/08, 70 punkto jurisprudencija, Immigration (European Economic Area) Regulations 2016 (2006 m. Imigracijos
(Europos ekonominéje erdvéje) taisyklés) 4 straipsnio 3 dalies b punkte nustatytas reikalavimas (t. y., kad reikalavimas
studentui ar savarankiskam asmeniui turéti visavertj sveikatos draudimga Jungtinéje Karalystéje, atsizvelgiant j Immigration
(European Economic Area) Regulations 2016 (2006 m. Imigracijos (Europos ekonomingje erdvéje) taisyklés) 16 straipsnio
2 dalies b punkto ii papunkti, tenkinamas tik tuo atveju, jei toks draudimas taikomas tiek tam asmeniui, tiek visiems
atitinkamiems jo $eimos nariams) yra neteisétas pagal ES teis¢?
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3. Ar, atsizvelgiant | Ahmad | Secretary of State for the Home Department [2014] EWCA Civ 988 53 punkte padaryta
sprendima, Jungtinés Karalystés ir Airijos Respublikos sudaryti abipusiai bendros kelioniy erdvés susitarimai dél
sveikatos draudimo laikomi abipusiais susitarimais, ir todél pagal juos taikomas visavertis sveikatos draudimas pagal
2016 Regulations 4 straipsnio 1 dalj?

(') 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judeéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keiianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35[EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004, p. 77;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46).

2020 m. birzelio 15 d Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Thelen Technopark Berlin GmbH | MN

(Byla C-261/20)
(2020/C 313/12)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Thelen Technopark Berlin GmbH

Kita kasacinio proceso Salis: MN

Prejudiciniai klausimai

1. Ar i§ Sgjungos teisés, visy pirma ESS 4 straipsnio 3 dalies, SESV 288 straipsnio trecios pastraipos ir SESV 260 straipsnio
1 dalies, kyla, kad 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123 dél paslaugy vidaus
rinkoje (') 15 straipsnio 1 dalis, 2 dalies g punktas ir 3 dalis vykstanciame privaciy asmeny teismo procese turi tiesioginj
poveikj tuo aspektu, kad turi bati nebetaikomos $iai direktyvai priestaraujancios Vokietijos Verordnung iiber die Honorare
fiir Architekten- und Ingenieurleistungen (Nutarimas dél honorary uZ architekty ir inZinieriy paslaugas, toliau — HOAI)
7 straipsnyje jtvirtintos nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias siame honorary tvarkos aprase nustatyti architekty ir
inZinieriy planavimo ir priezitros paslaugoms taikomi minimalis tarifai — i§skyrus tam tikrus iSimtinius atvejus — yra
privalomi ir sudarant sutartis su architektais arba inzinieriais pasiektas susitarimas dél mazesnio nei minimalis tarifai
honoraro yra negaliojantis?

2. Jei | pirmaji klausima biity atsakyta neigiamai:

a) ArHOAI 7 straipsniu reguliuodama architekty ir inZinieriy planavimo ir priezitiros paslaugoms taikomus privalomus
minimalius tarifus Vokietijos Federaciné Respublika pazeidzia SESV 49 straipsniu suteikiamg isisteigimo laisve arba
kitus bendruosius Sajungos teisés principus?

b) Jei j antrojo klausimo a dalj bty atsakyta teigiamai: ar i§ tokio pazeidimo kyla, kad nacionalinés teisés nuostatos dél
privalomy minimaliy tarify (Siuo atveju — HOAI 7 straipsnis) turi bati nebetaikomos vykstanc¢iame privaciy asmeny
teismo procese?

() OLL 376, 2006, p. 36.
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2020 m. birZelio 15 d. Hof van beroep Antwerpen (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje FN / Universiteit Antwerpen, Vlaamse Autonome Hogeschool Hogere Zeevaartschool,
PB, ZK, NG, ZN, UM

(Byla C-265/20)
(2020/C 313/13)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van beroep Antwerpen

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: FN

Kitos apeliacinio proceso Salys: Universiteit Antwerpen, Vlaamse Autonome Hogeschool Hogere Zeevaartschool, PB, ZK, NG, ZN, UM

Prejudicinis klausimas

Ar 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos direktyvos 1999/70/EB dél Europos profesiniy sajungy konfederacijos (ETUC), Europos
pramonés ir darbdaviy konfederacijy sajungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP)
bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis () priede pateikto 1999 m. kovo 18 d. sudaryto Bendrojo
susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis 4 punkto 1 dalis ir 1997 m. gruodzio 15 d. Tarybos direktyvos 97/81/EB
dél Bendrojo susitarimo dél darbo ne visa darbo diena, kurj sudaré Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy sgjunga
(UNICE), Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé¢, centras (CEEP) ir Europos profesiniy sajungy konfederacija (ETUC) (3,
priede pateikto Bendrojo susitarimo dél darbo ne visg darbo dieng 4 punkto 1 dalis turi bati aiskinamos kaip draudziancios
aukstajai mokyklai remiantis nacionaline reglamentavimo tvarka (Dekreto dél universitety 91 straipsniu), pagal kuria
nepriklausomas akademinis darbuotojas, dirbantis visa darbo diena, skiriamas dirbti nuolatinj darba, o ne visg darbo diena
dirbantis darbuotojas arba skiriamas, arba jdarbinamas pagal terminuotas sutartis pratesiamiems laikotarpiams,
nevirsijantiems SeSeriy mety®,

1) motyvuojant ,veiksmy laisve* déstytoja 20 mety jdarbinti pagal mazdaug 20 paeiliui sudaryty trumpalaikiy darbo ne
visg dieng sutarciy ir pagal statutg paskirti dirbti vieny—trejy mety laikotarpiui neribojant bendro pratesimy skaiciaus, jei
kiti jo kolegos, atlickantys panasias funkcijas, skiriami dirbti nuolatinj darba visa darbo dieng?

2) savo personalo statute numatyti tik bendraja Zemiausig 50 proc. uzimtumo lygio riba, kuri turi bati pasiekta, kad bty
galima svarstyti galimybe paskirti dirbti nuolatinj darbg, bet neprivalo nustatyti né vieno kriterijaus, kuriuo remiantis
dirbti nuolatinj darba skiriami arba pagal terminuotas sutartis jdarbinami ne visa darbo dieng dirbantys darbuotojai,
kuriy uzimtumo lygis yra 50 proc. arba didesnis?

3) ne visa darbo dieng dirbanc¢iam déstytojui motyvuojant neribota ,veiksmy laisve” skirti procentines uzimtumo dalis,
nenustatant objektyviy kriterijy ar objektyviai nejvertinant darbo krtvio?

4) pagal terminuotg darbo sutartj ne visg darbo dieng dirbanciam destytojui, kuris toliau nejdarbinamas grindziant
aukstosios mokyklos ,veiksmy laisve®, atsisakyti suteikti teisg remtis tariamu piktnaudziavimu praeityje jam vienasaliskai
nustatant darbo salygas, motyvuojant tuo, kad su Siomis saglygomis, vykdydamas jam paskirtus darbus, jis, taip sakant,
sutiko ir taip neteko Sajungos teis¢je numatytos apsaugos?

()  OLL 175, 1999, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t., p. 368.
(» OLL 14, 1998, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t., p. 267.
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2020 m. birzelio 24 d. Oberster Gerichtshof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje UM

(Byla C-277/20)
(2020/C 313/14)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: UM

Byloje dalyvaujantys asmenys: HW, kaip ZL palikimo administratoré, Kecacho-Mauteno gyvenvieté, Finanzamt Spittal Villach

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés,
teismo sprendimy paveldéjimo klausimais pripazinimo ir vykdymo bei autentisky dokumenty paveldéjimo klausimais
priémimo ir vykdymo bei dél Europos paveldéjimo pazyméjimo sukirimo (') 3 straipsnio 1 dalies b punktas turi biti
aiSkinamas taip, kad tarp dviejy Vokietijos Federacinés Respublikos pilieciy, kuriy jprastiné gyvenamoji vieta yra
Vokietijoje, dél Austrijoje esancio nekilnojamojo turto dovanojimo mirties atveju sudaryta sutartis, pagal kurig
apdovanotasis po dovanotojo mirties paveldéjimo atzvilgiu jgyja teise reikalauti, kad jo nuosavybés teisé, remiantis $ia
sutartimi ir dovanotojo mirties liudijimu, bity jregistruota nekilnojamojo turto kadastre ir registre, taigi, be institucijos,
atsakingos uz paveldéjimo process, isikisimo, yra paveldéjimo susitarimas, kaip jis suprantamas pagal $ig nuostatg?

2. Jei atsakymas i §j klausimg biity teigiamas:

Ar Reglamento Nr. 650/2012 83 straipsnio 2 dalis turi bati aiSkinama taip, kad joje reglamentuojamas ir dovanojimo
sutarciai, laikytinai paveldéjimo susitarimu pagal Reglamento Nr. 650/2012 3 straipsnio 1 dalies b punkta, taikytinos
teisés pasirinkimo, padaryto iki 2015 m. rugpjicio 17 d., galiojimas?

()  OLL?201,2012, p. 107.

2020 m. birZelio 29 d. Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje K/ Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv)

(Byla C-285/20)
(2020/C 313/15)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Centrale Raad van Beroep

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: K

Kita apeliacinio proceso Salis: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv)
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Prejudiciniai klausimai
1. Ar Reglamento (EB) Nr. 883/2004 () 65 straipsnio 2 ir 5 dalys aiskintinos taip, kad visiskas bedarbis, kuris, gaudamas
iSmokas, kaip apibréZta Sio reglamento 11 straipsnio 2 dalyje, kompetentingoje valstybéje naréje ir (arba) pries baigiantis

jo darbo sutarties galiojimui, perkélé savo gyvenamaja vieta i kita valstybe nare, turi teise prasyti nedarbo i§mokos pagal
tos valstybés, kurioje gyvena, teisés aktus?

2. Ar svarbu tai, dél kokiy priezasciy, pvz., dél Seiminiy priezasciy, $is asmuo perkélé savo gyvenamajag vietq j kitg valstybe
nare, kuri néra kompetentinga valstybé naré?

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo (OL L 166, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 72).

2020 m. liepos 7 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje UE, HC/ Vorarlberger Landes- und Hypothekenbank AG

(Byla C-301/20)
(2020/C 313/16)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoriai: UE, HC
Kita kasacinio proceso Salis: Vorarlberger Landes- und Hypothekenbank AG

dalyvaujant: V] palikimui

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais
pripazinimo ir vykdymo bei autentisky dokumenty paveldéjimo klausimais priémimo ir vykdymo bei dél Europos
paveldéjimo pazyméjimo sukarimo (') 70 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinama taip, kad, priesingai, nei nustatyta Sioje
normoje, be jrasytos galiojimo pabaigos datos neterminuotam laikotarpiui i§duota pazyméjimo kopija:

a) galioja neterminuotai, ar

b) galioja ribota Sesiy ménesiy laikotarpj skaiciuojant nuo patvirtintos kopijos i§davimo datos, ar

c) galioja ribotg Sesiy ménesiy laikotarpi skaic¢iuojant nuo kitos datos, ar

d) yra negaliojanti ir yra netinkama naudoti, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 650/2012 63 straipsnj?

2. Ar Reglamento (ES) Nr. 650/2012 65 straipsnio 1 dalis, siejama su 69 straipsnio 3 dalimi, turi bati aiskinama taip, kad
pazyméjimas sukelia pasekmes visy asmeny, kurie pazyméjime aiskiai nurodyti kaip jpédinis, testamentinés i$skirtinés
gavéjas, testamento vykdytojas ar palikimo administratorius, naudai, todél § pazyméjima gali naudoti, kaip tai
suprantama pagal Reglamento Nr. 650/2012 63 straipsnj, ir tie asmenys, kurie patys nebuvo pateike dél jo paraiskos?
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3. Ar Reglamento Nr. 650/2012 69 straipsnis, siejamas su 70 straipsnio 3 dalimi, turi bati aiSkinamas taip, kad reikia
pripazinti paveldéjimo pazyméjimo patvirtintos kopijos teisétumg, jeigu pirmojo pateikimo momentu ji dar buvo
galiojanti, bet jos galiojimas pasibaigé pries institucijai priimant praSoma sprendima, ar $iai nuostatai nepriestarauja
nacionalinés teisés norma, reikalaujanti, kad pazyméjimas bty galiojantis ir sprendimo priémimo momentu?

() OLL 201, 2012, p. 107.

2020 m. liepos 9 d. Cour d’appel de Paris (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje A — Kita Salis: Autorité des marchés financiers

(Byla C-302/20)
(2020/C 313/17)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour d’appel de Paris

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: A

Kita Salis: Autorité des marchés financiers

Prejudiciniai klausimai

1. Pirma,

a) ar 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais,
pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka (piktnaudziavimo rinka) () 1 straipsnio
1 punkto pirmoji pastraipa, siejama su 2003 m. gruodzio 22 d. Komisijos direktyvos 2003/124/EB, jgyvendinancios
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB dél viesai neatskleistos informacijos ir vieSo jos atskleidimo bei
manipuliavimo rinka apibrézimo (%), 1 straipsnio 1 dalimi, turi biiti aiskinama taip, kad informacijos apie biisima
spaudos straipsnj apie ganda rinkoje, susijusj su finansiniy priemoniy emitentu, paskelbimas gali atitikti tikslumo
reikalavimg, nustatyta minétuose straipsniuose, kad informacija blity apibréziama kaip viesai neatskleista informacija?

=z

ar aplinkybeé, kad spaudos straipsnyje, kurio biisimas paskelbimas laikomas aptariama informacija, kaip rinkos gandas
yra minima perémimo pasiiilymo kaina, yra reikSminga vertinant nagrinéjamos informacijos tiksluma?

¢) ar straipsnj pasirasiusio Zurnalisto Zinomumas, informacija paskelbusio spaudos leidinio reputacija ir faktinis didelis
Sio paskelbimo poveikis (,ex post“) vertybiniy popieriy, apie kuriuos informacija paskelbta, kainai yra reik§mingi
aspektai, siekiant jvertinti nagrinéjamos informacijos tiksluma?

2. Antra, jeigu biity atsakyta [taip, kad] tokia kaip antai nagrinéjama informacija gali atitikti nustatyta tikslumo reikalavima:

a) ar 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudZiavimo rinka
(Piktnaudziavimo rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir
Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72[EB (}) 21 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad
zurnalistas vienam i§ savo jprasty Saltiniy atskleisdamas informacijg apie biisima jo parengto straipsnio apie ganda
rinkoje paskelbimg tg daro ,uZsiimdamas Zurnalistine veikla“?
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b) ar atsakymas | §j klausima priklauso, be kita ko, nuo to, ar apie gandg rinkoje Zurnalistas informacija gavo i3 $io
Saltinio arba ar informacijos apie biisima straipsnio paskelbima atskleidimas buvo naudingas, siekiant i3 $io 3altinio
gauti paaiskinimus dél Sio gando patikimumo?

3. Trecia, ar Reglamento (ES) Nr. 596/2014 10 ir 21 straipsniai turi bati aiskinami taip, kad net jeigu Zurnalistas vieSai
neatskleista informacija atskleidzia ,uzsiimdamas Zurnalistine veikla“, kaip tai suprantama pagal 21 straipsni, vertinant, ar
informacija atskleista teisétai, reikia jvertinti, ar tai buvo padaryta ,asmeniui atliekant jprastinfe] su <...>darbu susijusi
[¢] <...>[Zurnalisto] profesing veiklg <...>“, kaip tai suprantama pagal 10 straipsnj?

4. Ketvirta, ar Reglamento (ES) Nr. 596/2014 10 straipsnis turi biiti aiSkinamas taip, jog tam, kad vieSai neatskleista
informacija bity atskleidZiama atliekant jprastines su darbu susijusias Zurnalisto profesines pareigas, toks atskleidimas
turi bati bitinas atliekant ias profesines pareigas ir juo laikomasi proporcingumo principo?”

) OLL 96, 2003, p. 16.
OL L 339, 2003, p. 70.
() OLL173, 2014, p. 1

——
==

2020 m. liepos 21 d. Amtsgericht Niirnberg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje DQ / Ryanair DAC

(Byla C-323/20)
(2020/C 313/18)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Niirnberg

Salys pagrindinéje byloje

Teskovas: DQ

Atsakové: Ryanair Designated Activity Company

Prejudiciniai klausimai
1. Ar skrydj vykdancio oro vezéjo darbuotojy profesinés sgjungos organizuotas streikas yra ,ypatinga aplinkybé®, kaip ji

suprantama pagal Reglamento (EB) Nr. 261/2004 (') 5 straipsnio 3 dali?

2. Ar turi reik§més tai, ar $is streikas organizuojamas remiantis darbuotojy reikalavimais, dél kuriy skrydj vykdancio oro
vezéjo ir darbuotojy sudarytose sutartyse iki Siol nebuvo susitarta?

3. Ar turi reikSmeés tai, ar konkretus streikas kilo dél tam tikry skrydj vykdancio oro vezéjo veiksmy per derybas su
profesine sgjunga?

2020 m. rugpjicio 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartimi byla isbraukta i§ Teisingumo Teismo registro.

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidé¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).
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2020 m. liepos 22 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Finanzamt B/ X-Beteiligungsgesellschaft mbH

(Byla C-324/20)
(2020/C 313/19)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Finanzamt B

Pareiskéja ir kita kasacinio proceso Salis: X-Beteiligungsgesellschaft mbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar vieng kartg ir todél ne tam tikru laikotarpiu suteiktos paslaugos atveju jau i§ susitarimo mokéti dalimis isplaukia, kad
saskaitos pateikiamos ir apmokamos kelis kartus i§ eilés, kaip tai suprantama pagal 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
direktyvos 2006/112[EB deél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (') 64 straipsnio 1 dalj?

2. Alternatyviai, jeigu i pirmajj klausimg baty atsakyta neigiamai: ar turi bati preziumuojamas neapmokéjimas, kaip jis
suprantamas pagal PVM direktyvos 90 straipsnio 1 dalj, jeigu apmokestinamasis asmuo, teikdamas paslauga, susitaria,
kad atlygis uZ ja bus sumokétas penkiomis dalimis per penkerius metus, o nacionalinés teisés aktuose vélesnio mokéjimo
atveju yra numatytas patikslinimas, kuriuo pries tai atliktas apmokestinamosios vertés sumazinimas pagal $ig nuostata
vel atSaukiamas?

() OLL 347, 2006, p. 1.

2020 m. liepos 24 d. Tribunal du travail du Brabant wallon, division Wavre (Belgija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje PR / Agence fédérale pour I’ Accueil des demandeurs d’asile (Fedasil)

(Byla C-335/20)
(2020/C 313/20)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal du travail du Brabant wallon, division Wavre

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: PR

Atsakové: Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d’asile (Fedasil)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar valstybés administracinés institucijos priimtas sprendimas pakeisti privaloma prieglobs¢io prasytojo registracijos
priémimo centre vieta, kuriuo pirmiausia siekiama palengvinti prieglobs¢io prasytojo perdavima uZ jo [tarptautinés]
apsaugos pra§ymo nagringjimg atsakingai valstybei, aikintinas kaip parengiamoji faktinio perdavimo priemoné, kai
prieglobscio prasytojas nacionaliniame teisme pateiké praSymg panaikinti $ig iSsiuntimo priemone ir sustabdyti jos
vykdyma, jau yra Sios i$siuntimo priemonés vykdymas, kaip tai suprantama pagal reglamenta ,Dublinas III (})*?
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2. Jeigu atsakymas bty teigiamas, ar vienintelé priemoné — stabdomajj poveikj turintis prasymas, t. y. 1980 m. gruodzio 15 d.
[statymo dél uzsienieciy atvykimo j Salies teritorija, gyvenimo Salyje, isikfirimo ir iSsiuntimo i3 jos 39/82 straipsnio
4 dalyje numatytas ypatingos skubos tvarka teikiamas prasymas sustabdyti vykdyma, teis¢ pateikti kurj suteikiama
prieglobscio prasytojui, paragintam pateikti savo tarptautinés apsaugos praSyma nagrinéti kitoje valstybéje naréje, susijes
su nei$vengiamai vykdytina i$siuntimo ar graZinimo priemone, yra veiksminga teisés gynimo priemoné, kaip tai
suprantama pagal reglamento ,Dublinas III* 27 straipsnij?

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés narés, atsakingos
uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013, p. 31).

2020 m. liepos 28 d. Nord Stream 2 AG pateiktas apeliacinis skundas dél 2020 m. geguzés 20 d.
Bendrojo Teismo (aStuntoji kolegija) nutarties byloje T-526/19 Nord Stream 2 [ Parlamentas ir Taryba

(Byla C-348/20 P)
(2020/C 313/21)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Nord Stream 2 AG, atstovaujama advocaat L. Van den Hende, Solicitor M. Schonberg, Rechtsanwiilte J. Penz-Evren,
J. Maly

Kitos proceso Salys: Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. geguzés 20 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) nutartj byloje T-526/19 Nord Stream 2/
Parlamentas ir Taryba, visy pirma rezoliucinés dalies 1, 3, 4 ir 6 punktus;

— tiek, kiek Teisingumo Teismas mano, kad bylos situacija tai leidzia, atmesti nepriimtinumu grindZiama priestaravima,
pripazinti ieskinj priimtinu ir grazinti byla Bendrajam Teismui nagrinéti i§ esmés arba, subsidiariai, pripazinti, kad
gin¢ijjama priemoné yra tiesiogiai susijusi su apeliante ir graZinti bylg Bendrajam Teismui, kad $is nuspresty dél
konkrecios sgsajos arba jtraukty §j klausimg i bylos nagrinéjimg i§ esmés; ir

— priteisti i§ Tarybos ir Parlamento apeliantés bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtas Bendrajame Teisme.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmajame apeliacinio skundo pagrinde, kurj sudaro dvi dalys, apelianté tvirtina, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaidy,
kai taiké tiesioginés sgsajos reikalavima ir nusprendé, kad apelianté neturéjo locus standi, kiek tai susij¢ su jos ieskiniu dél
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/692 (!) (toliau — Pakeitimy direktyva)
panaikinimo.

Bendrasis Teismas suklydo nusprendes, kad direktyva (jskaitant Pakeitimy direktyva) prie§ priimant perkélimo priemones
arba pries pasibaigiant perkélimo terminui negali savaime tiesiogiai paveikti Gikio subjekto teisinés padéties, o tai faktiskai
reiksty, kad atmetama bet kokia galimybé pareiksti ieskinj dél panaikinimo pagal SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa.

Bendrasis Teismas suklydo valstybés narés diskrecijos klausimg jvertings visiSkai bendrais terminais ir nenagrinéjes, kokj
poveikj diskrecija konkreciai darys apeliantés teisinei padéciai, atsizvelgiant j jos ieskinio dalyka.
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Antrajame apeliacinio skundo pagrinde apelianté tvirtina, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaidy vertindamas Tarybos
praymus i$imti i§ bylos medziagos tam tikrus dokumentus ir tenkindamas jos praSymus. Konkreciai kalbant, Bendrasis
Teismas suklydo visa vertinima atlikes pagal Reglamenta 1049/2001 (3 dél galimybés visuomenei susipazinti su
dokumentais, taciau nenagrinéjes, ar tie dokumentai buvo akivaizdziai svarbiis sprendziant gin¢g. Bendrasis Teismas taip
pat suklydo taikydamas apribojimus, kuriuos Teisingumo Teismas konkre¢iomis neatidéliotinomis sprendimy Vengrija /
Parlamentas ir Slovénija / Kroatija () aplinkybémis yra nustatgs kitokioms visiskai skirtingo pobiidzio situacijoms. Galiausiai
Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg nusprendes, kad labai svarbus yra apeliantés pagal Energetikos chartijos sutartj
pradétas arbitraZo procesas, nors tai néra svarbu jam atliekant vertinima bet kokiu pagrindu, net ir pagal Reglamenta
1049/2001.

(") 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/692, kuria i3 dalies kei¢iama Direktyva 2009/73EB dél
gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 117, 2019, p. 1).

(2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).

() 2019 m. geguzés 14 d. Nutartis Vengrija/ Parlamentas, C-650/18, nepaskelbta Rink., EU:C:2019:438; 2020 m. sausio 31 d.
Sprendimas Slovénija / Kroatija, C-457/18, EU:C:2020:65.

2020 m. liepos 30 d. Liviu Dragnea pateiktas apeliacinis skundas dél 2020 m. geguzés 12 d. Bendrojo
Teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-738/18 Dragnea | Komisija

(Byla C-351/20 P)
(2020/C 313/22)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Liviu Dragnea, atstovaujamas advokaty C. Toby, O. Riffaud, B. Entringer

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti visg skundziamg Bendrojo Teismo nutartj;
— panaikinti Komisijos sprendimg (OCM(2018)20575), nusiysta apelianto teisiniam atstovui 2018 m. spalio 1 d. rastu;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skundg apeliantas remiasi trimis pagrindais.

Pirmasis pagrindas grindziamas OLAF reglamento (') 9 straipsnio 1, 2 ir 4 daliy bei apelianto teisiy | gynyba atliekant
tyrima, jskaitant teis¢ bati isklausytam ir nekaltumo prezumpcijg, pazeidimu.

Antrasis pagrindas grindZiamas gero administravimo atliekant tyrima principo pazeidimu ir atsisakymu pradéti tyrima dél
OLAF atlieckamo tyrimo.
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Trediasis pagrindas grindziamas teisés susipazinti su dokumentais, susijusiais su OLAF tyrimais, pazeidimu.

() 2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013, p. 1).

2020 m. sausio 17 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Court of
Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Sandoz Ltd, Hexal AG | G.D. Searle LLC, Janssen Sciences Ireland

(Byla C-114/18) ()
(2020/C 313/23)
Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OLC152,2018 4 30.

2020 m. vasario 3 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Sgd Najwyzszy (Lenkija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg), kurig inicijavo YV, dalyvaujant: Krajowa Rada Sgdownictwa

(Byla C-537/18) (')
(2020/C 313/24)
Proceso kalba: lenky

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 427, 2018 11 26.

2020 m. vasario 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal Superior de Justicia de
Canarias (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) KA / Instituto Nacional de la Seguridad
Social (INSS), Tesoreria General de la Seguridad Social

(Byla C-811/18) (1)
(2020/C 313/25)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i3 registro.

() OLC139,2019 4 15.
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2020 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ryanair
DAGC, buvusi Ryanair Ltd, Airport Marketing Services Ltd /| Europos Komisija

(Byla C-202/19 P) ()
(2020/C 313/26)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

() OLC 164, 2019 5 13.

2020 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ryanair
DAGC, buvusi Ryanair Ltd, Airport Marketing Services Ltd /| Europos Komisija

(Byla C-203/19 P) ()
(2020/C 313/27)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

() OLC 164, 2019 5 13.

2020 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ryanair
DAGC, buvusi Ryanair Ltd, Airport Marketing Services Ltd | Europos Komisija, Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-204/19 P) ()
(2020/C 313/28)
Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti byla i§ registro.

() OLC164,2019 5 13.

2020 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ryanair
DAC, buvusi Ryanair Ltd, Airport Marketing Services Ltd | Europos Komisija, Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-205/19 P) ())
(2020/C 313/29)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

() OLC 164, 2019 5 13.
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2020 m. sausio 23 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht Hamburg (Vokietija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) YX / Eurowings GmbH

(Byla C-542/19) ()
(2020/C 313/30)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 353,2019 11 11.

2020 m. sausio 8 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Handelsgericht Wien (Austrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) flightright GmbH | Austrian Airlines AG

(Byla C-661/19) (')
(2020/C 313/31)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

(") OL C 406, 2019 12 2.



C 31322 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2020 9 21

BENDRASIS TEISMAS

2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ocean Capital Administration ir kt. | Taryba
(Byla T-332/15) (')

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios priemonés — Lésy jSaldymas —
Asmeny ir subjekty, kuriems Sios priemonés taikomos, sqgrasas — leskovy pavardZiy jtraukimas)

(2020/C 313/32)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovai: Ocean Capital Administration GmbH (Hamburgas, Vokietija) ir 31 kitas ieskovas, kuriy pavardés nurodytos
sprendimo priede, atstovaujami QC P. Moser, baristerio E. Metcalfe ir solisitoriaus M. Taher

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir V. Piessevaux

Dalykas

Pirma, SESV 263 straipsniu grindziamas pra§ymas panaikinti 2015 m. balandZio 7 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/556,
kuriuo i3 dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 92, 2015, p. 101), ir
2015 m. balandzio 7 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2015/549, kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 92, 2015, p. 12), kiek jie taikomi ieskovams, ir, antra,
SESV 277 straipsniu grindziamas praymas pripazinti, kad 2013 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas 2013/497/BUSP,
kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 272, 2013, p. 46) ir
2013 m. spalio 10 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 971/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél
ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 272, 2013, p. 1), netaikytini.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Ocean Capital Administration GmbH ir kity ieSkovy, kuriy pavardés nurodytos priede, bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 294, 20159 7.

2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje VQ / ECB
(Byla T-203/18) (')

(Ekonominé ir pinigy politika — Kredito jstaigy rizikos ribojimu pagrista prieZiiira — Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 18 straipsnio 1 dalis — Administraciné piniginé sankcija, ECB skirta kredito jstaigai uz
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 77 straipsnio a punkto paZeidimg — Paskelbimo ECB interneto svetainéje

tvarka — Reglamento Nr. 1024/2013 18 straipsnio 6 dalis ir Reglamento (ES)
Nr. 468/2014 132 straipsnio 1 dalis)

(2020/C 313/33)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: VQ, atstovaujama baristerés G. Cahill
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Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas E. Koupepidou, E. Yoo ir M. Puidoko

Atsakoveés puséje j bylg jstojusios Salys: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama L. Gurov ir J. Bauerschmidt, Europos Komisija,
atstovaujama L. Armati, A. Steiblytés, K.-P. Wojcik ir A. Nijenhuis

Dalykas

Pagal SESV 263 straipsnj pateiktas praSymas panaikinti 2018 m. kovo 14 d. ECB sprendima ECB-SSM-2018-ESSAB-4,
SNC-2016-0026, priimtg pagal 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo ECB pavedami
specialiis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezitros politika (OL L 287, 2013, p. 63),
18 straipsnio 1 dalj, kiek juo, pirma, ieskovei skirta 1 600 000 EUR administraciné piniginé sankcija ir, antra, nuspresta
paskelbti apie $ig sankcija ECB interneto svetainéje, neuztikrinus ieskovés anonimiskumo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. VQ padengia savo ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylingjimosi iSlaidas, jskaitant islaidas, susijusias su
procediira dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

3. Europos Sgjungos Taryba ir Europos Komisija padengia savo bylingjimosi islaidas.

()  OLC 182, 2018 5 28.

2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Crédit agricole /| ECB
(Byla T-576/18) ()

(Ekonominé ir pinigy politika — Kredito jstaigy rizikos ribojimu pagrjsta prieZiiira — Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 18 straipsnio 1 dalis — ECB kredito jstaigai skirta administraciné piniginé sankcija —
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa — Nuosavy lésy reikalavimy testinis
pazeidimas — PaZeidimas dél aplaidumo — Svelnesnio baudZiamojo teisés akto taikymas atgaline data —
Nebuvimas — Teisé j gynybg — Sankcijos dydis — Pareiga motyvuoti)

(2020/C 313/34)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Crédit agricole SA (Monruzas, Pranciizija), atstovaujama advokaty A. Champsaur ir A. Delors

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas C. Herndndez Saseta, A. Pizzolla ir D. Segoin

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas pragymas panaikinti 2018 m. liepos 16 d. ECB sprendima ECB/SSM/2018-FRCAG-75,
priimta pagal 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami
specialiis uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezitros politika (OL L 287, 2013, p. 63),
18 straipsnio 1 dalj, kuriuo ieskovei skiriama 4 300 000 EUR administraciné piniginé sankcija uz testinj nuosavy 1ésy
reikalavimy, numatyty 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 dél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013, p. 1; klaidy istaisymai OL L 208, 2013, p. 68, ir OL L 321, 2013, p. 6) 26 straipsnio
3 dalyje, pazeidima.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2018 m. liepos 16 d. Europos Centrinio Banko (ECB) sprendima ECB/SSM/2018-FRCAG-75 tiek, kiek pagal ji
Crédit agricole SA skiriama 4 300 000 EUR administraciné piniginé sankcija.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.
3. Crédit agricole padengia savo bylin¢jimosi iSlaidas.

4. ECB padengia savo bylin¢jimosi islaidas.

()  OL C 436, 2018 12 3.

2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Crédit agricole Corporate and Investment
Bank /| ECB

(Byla T-577/18) ()

(Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrjsta kredito jstaigy prieZiiira — Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 18 straipsnio 1 dalis — ECB kredito jstaigai paskirta administraciné piniginé sankcija —
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa — Nuosavo kapitalo reikalavimy
testinis paZeidimas — PaZeidimas dél aplaidumo — Teisé j gynybg — Sankcijos dydis — Pareiga motyvuoti)

(2020/C 313/35)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Crédit agricole Corporate and Investment Bank (MonruzZas, Pranciizija), atstovaujama advokaciy A. Champsaur ir
A. Delors

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas C. Herndndez Saseta, A. Pizzolla ir D. Segoin

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas pragymas panaikinti 2018 m. liepos 16 d. ECB sprendima ECB/SSM/2018-FRCAG-76,
priimta taikant 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 10242013, kuriuo ECB pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013, p. 63), 18 straipsnio 1 dalj, ir kuriuo
ieskovei skirta 300 000 EUR dydzio administraciné piniginé sankcija uz 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013, p. 1, klaidy iStaisymai OL L 208, 2013, p. 68 ir
OL L 321, 2013, p. 6) 26 straipsnio 3 dalyje numatyty nuosavo kapitalo reikalavimy testinj paZeidima.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2018 m. liepos 16 d. Europos Centrinio Banko (ECB) sprendima ECB/SSM/2018-FRCAG-76 tiek, kiek juo
Crédit agricole Corporate and Investment Bank paskirta 300 000 EUR dydzio administraciné piniginé sankcija.
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2. Atmesti likusig ieskinio dalj.
3. Crédit agricole Corporate and Investment Bank padengia savo bylinéjimosi islaidas.

4. ECB padengia savo bylingjimosi islaidas.

()  OLC 436, 2018 12 3.

2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pablosky /| EUIPO — docPrice (mediFLEX
easystep)

(Byla T-20/19) (!)

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
,mediFLEX easystep“ paraiSka — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,,Stepeasy* —
Santykiniai atsisakymo registruoti pagrindai — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2020/C 313/36)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Pablosky, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokatés M. Centell

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama J. Crespo Carrillo, H. O'Neill ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: docPrice GmbH (Koblencas, Vokietija),

atstovaujama advokatés K. Landes

Dalykas

leskinys dél 2018 m. lapkri¢io 8 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 77/2018-4), susijusio su
protesto procedira tarp Pablosky ir docPrice.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2018 m. lapkricio 8 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendima (byla R 77/2018-4), susijusj su protesto procediira tarp Pablosky, SL ir docPrice GmbH, kiek jis susijes
su ,drabuziais“ ir ,galvos apdangalais®, priskiriamais prie Nicos klasifikacijos 25 klasés.

2. Atmesti docPrice EUIPO apeliacinéje taryboje pateiktg apeliacija, kiek ji susijusi su $io sprendimo pirmame rezoliucinés
dalies punkte nurodytomis prekémis.

3. Atmesti likusig ieskinio dalj.

4. Kiekviena 3alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 82,2019 3 4.
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2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pablosky/EUIPO — docPrice
(mediFLEX easySTEP)

(Byla T-21/19) ())

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
»mediFLEX easySTEP* paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas , Stepeasy* —
Santykiniai atsisakymo registruoti pagrindai — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2020/C 313/37)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Pablosky, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokatés M. Centell
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama J. Crespo Carrillo, H. O'Neill ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: docPrice GmbH (Koblencas, Vokietija),
atstovaujama advokatés K. Landes

Dalykas

leskinys dél 2018 m. lapkricio 8 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 76/2018-4), susijusio su
protesto procedira tarp Pablosky ir docPrice.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2018 m. lapkri¢io 8 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendima (byla R 76/2018-4), susijusj su protesto procediira tarp Pablosky, SL ir docPrice GmbH, kiek jis
susijes su ,drabuziais“ ir ,galvos apdangalais®, priskiriamais prie Nicos klasifikacijos 25 klasés.

2. Atmesti docPrice EUIPO apeliacingje taryboje pateikta apeliacija, kiek ji susijusi su $io sprendimo pirmame rezoliucinés
dalies punkte nurodytomis prekémis.

3. Atmesti likusia ieskinio dalj.

4. Kiekviena 3alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 82,2019 3 4.

2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Scorify /| EUIPO — Scor (SCORIFY)
(Byla T-328/19) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
SCORIFY paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas SCOR — Santykinis atmetimo
pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2020/C 313/38)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Scorify UAB (Vilnius, Lietuva), atstovaujama advokatés V. Viestinaités
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Botis ir H. O'Neill

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Scor SE (ParyZzius, Pranciizija), atstovaujama
advokaty T. de Haan ir C. de Callatay

Dalykas

leskinys dél 2019 m. kovo 26 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1639/2018-4), susijusio su
protesto procediira tarp Scor ir Scorisk.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Scorify UAB bylinéjimosi islaidas.

() OL C 246, 2019 7 22.

2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Essential Export /| EUIPO — Shenzhen Liouyi
International Trading (TOTU)

(Byla T-633/19) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo,
kuriame tariamai yra Zodinis elementas ,,TOTU* ir naudojamos raudona ir juoda spalvos, paraiska —

Ankstesni vaizdiniai Europos Sgjungos prekiy Zenklai TOTTO - Santykinis atmetimo pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2020/C 313/39)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Essential Export SA (San Chosé, Kosta Rika), atstovaujama advokatés A. B. Padial Martinez
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama S. Hanne

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis: Shenzhen Liouyi International Trading Co. Ltd (SendZenas, Kinija)

Dalykas

Teskinys dél 2019 m. liepos 22d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 362/2019-2), susijusio su protesto
procedira tarp Essential Export ir Shenzhen Liouyi International Trading.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Essential Export SA bylin¢jimosi i8laidas.

() OLC 383,2019 11 11.
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2020 m. birZzelio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Sherpa Europe / EUIPO — Niicleo de
comunicaciones y control (SHERPA NEXT)

(Byla T-170/19) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas — Pagrindo priimti
sprendimg nebuvimas)

(2020/C 313/40)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Sherpa Europe, SL (Erandio, Ispanija), atstovaujama advokatés M. Esteve Sanz
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Garcia Murillo ir M. J. Crespo Carrillo

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Niicleo de comunicaciones y control, SL (Tres
Cantos, Ispanija)

Dalykas

leskinys dél 2018 m. gruodzio 10 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 523/2017-2), susijusio su
protesto procediira tarp Niicleo de comunicaciones y control ir Sherpa Europe.

Rezoliuciné dalis
1. Nebéra pagrindo priimti sprendimg dél ieskinio.

2. Sherpa Europe, SL padengia savo ir Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) patirtas bylinéjimosi
islaidas.

3. Nucleo de comunicaciones y control, SL padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC155,2019 5 6.

2020 m. birzelio 24 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Price |/ Taryba
(Byla T-231/20 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Sprendimas (ES)
2020/135 — Susitarimas dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i Europos Sgjungos ir Europos atominés
energijos bendrijos — Sgjungos pilietybés praradimas — Prasymas sustabdyti vykdymg — Akivaizdus
pagrindinio ieskinio nepriimtinumas — Nepriimtinumas — Perdavimas Teisingumo Teismui —
Kompetencijos nebuvimas)

(2020/C 313/41)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: David Price (Le Dora, Pranciizija), atstovaujamas advokato J. Fouchet

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bauer, R. Meyer ir M.-M. Joséphides
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Dalykas

Pirma, SESV 278 ir 279 straipsniais grindZiamas praymas i§ dalies sustabdyti 2020 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimo (ES)
2020/135 dél Susitarimo dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos sudarymo (OL L 29, 2020, p. 1) ir Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (OL L 29, 2020, p. 7)
vykdyma tiek, kiek Sie aktai neleidZia i$saugoti ieskovo Europos Sajungos pilietybés ar bent jau $io susitarimo
127 straipsnio 1 dalies b punkto vykdyma, ir, antra, SESV 256 straipsnio 3 dalies antra pastraipa grindZiamas praymas
sustabdyti bylos nagrinéjimg ir perduoti bylg Teisingumo Teismui, kad jam biity galima pateikti prejudicinius klausimus.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasyma taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

2020 m. liepos 20 d. pareikstas ieskinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe /| EUIPO —Wong
(GT RACING)

(Byla T-463/20)
(2020/C 313/42)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: angly
Salys
Teskové: Sony Interactive Entertainment Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama QC S. Malynicz ir advokato
M. Maier

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Wai Leong Wong (Glazgas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy Zenklo GT RACING paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 17 138 033

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. geguzés 8 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1612/2019-4

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nurodyti EUIPO ir kitai 3aliai padengti savo ir ieskovés bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies

pazeidimas, nes nebuvo nurodyta atitinkama visuomeng;

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas, nes buvo
padaryta klaidy lyginant Zymenis;

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas, nes buvo
padaryta klaidy lyginant ankstesnio prekiy Zenklo 9, 16 ir 28 klasiy prekes ir gin¢ijamo ES prekiy Zenklo 18 klasés
prekes;

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo atsizvelgta i jrodyma, kaip atitinkama visuomené gali suvokti ankstesnj Europos Sgjungos
prekiy Zenklg;

— neatsizvelgimas j kitus pirmiau minéty 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies priestaravimus;

— nesuvokimas, kad jos paties nustatyto fakto pakako siekiant jrodyti reputacija, neteisingas pateikimas ir zala, kaip tai
suprantama pagal JK vardy klastojimo jstatyma;

— neatsiZvelgimas i kitus teisinius kriterijus, susijusius su vardo klastojimu, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 4 dalyje.

2020 m. liepos 20 d. pareikstas ieskinys byloje LF/ Komisija
(Byla T-466/20)
(2020/C 313/43)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: LF, atstovaujamas advokaty S. Orlandi ir T. Martin

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2019 m. rugséjo 11 d. sprendima neskirti ekspatriacijos i§mokos,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas nurodo viena pagrinda, susijusi su Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo
4 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimu
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2020 m. liepos 27 d. pareikstas ieSkinys byloje Alteryx / EUIPO — Allocate Software (ALLOCATE)
(Byla T-476/20)
(2020/C 313/44)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
leskové: Alteryx, Inc. (Ervainas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama solisitoriy A. Poulter ir M. Holah
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Allocate Software Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sgjungos prekiy Zenklas ALLOCATE — Sajungos prekiy zZenklas Nr. 6 740 658
Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. geguzés 25 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1709/2019-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— panaikinti Panaikinimo skyriaus sprendima,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi iSlaidas, jskaitant ieskovés patirtgsias nagrinéjant byl apeliacinéje taryboje,

— tuo atveju, jei kita Salis jstos | byla, nurodyti jai padengti savo patirtas bylin¢jimosi i$laidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto, siejant jj su 18 straipsniu,
pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalies pazeidimas, nes apeliaciné taryba
nenurodé motyvy, kuriais paremtas sprendimas.

2020 m. rugpjicio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Eos Products /| EUIPO (Sferinio indo forma)
(Byla T-489/20)
(2020/C 313/45)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Eos Products Sarl (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujama advokatés S. Stolzenburg-Wiemer

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: erdvinio Sajungos prekiy zenklo (Sferinio indo forma) paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 15 903 081

Gincijamas sprendimas: 2020 m. birzelio 8 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2017/2020-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 95 straipsnio paZeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2020 m. liepos 23 d. pareikstas ieskinys byloje El Corte Inglés | EUIPO — Ou (-Vpro)
(Byla T-491/20)
(2020/C 313/46)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany
Salys
Ieskové: El Corte Inglés, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokato J. L. Rivas Zurd
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Kuei-Chin Ou (Taipéjus, Taivanas)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Sajungos prekiy Zenklo ,-Vpro® paraiska — Registracijos paraiska Nr. 17 741 133
Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2020m. balandzio 30 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1758/2019-1

Reikalavimai
Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti gin¢ijamg sprendimg tiek, kiek juo atmesta protesta pateikusios Salies apeliacija ir paliktas nepakeistas per

protesto procediira B 3 055 001 priimtas Protesty skyriaus sprendimas jregistruoti (vaizdinj) Europos Sajungos prekiy
zenkla Nr. 17 741 133 -Vpro 24 ir 55 klaséms priskirtoms prekéms zenklinti.
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— Priteisti bylin¢jimosi islaidas i§ $iam ieskiniui prieStaraujancios Salies ar 3aliy.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazZeidimas.

2020 m. liepos 24 d. pareikstas ieskinys byloje S. Tous / EUIPO — Zhejiang China-Best Import & Export
(Ldmpara)

(Byla T-492/20)
(2020/C 313/47)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: ispany
Salys
Teskoveé: S. Tous, SL (Manresa, Ispanija), atstovaujama advokaty D. Gémez Sanchez ir ].L. Gracia Albero
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Zhejiang China-Best Import & Export Co. Ltd (HangdZou, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis
Dizainas, dél kurio kilo gincas: Bendrijos dizainas (Luces) — Bendrijos dizainas Nr. 4422343-0012

Gincijamas sprendimas: 2020 m. geguzés 26 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1553/2019-3

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— 1§ ginc¢ijamo Bendrijos dizaino savininko priteisti bylinéjimosi islaidas, patirtas Sioje byloje ir per procesa Protesty
skyriuje ir Treciojoje apeliacinéje taryboje.

Pagrindai, kuriais remiamasi

Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 25 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty (kartu su Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/1001 6, 7 straipsniais ir 9 straipsnio 2 dalies ¢ punktu) paZeidimas.

2020 m. rugpjicio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Banco Cooperativo Espafiol | BPV
(Byla T-499/20)
(2020/C 313/48)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskovas: Banco Cooperativo Espafiol, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujamas advokaty D. Sarmiento Ramirez-Escudero,
J. Beltran de Lubiano Sdez de Urabain ir P. Biscari Garcia
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Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:
(i) pripazinti, kad Deleguotojo reglamento 2015/63 5 straipsnio 1 dalis yra netaikytina;

(ii) panaikinti gin¢ijama sprendima dél to, kad buvo pazeisti Direktyvos 2014/59 103 straipsnio 2 dalies antra pastraipa ir
Reglamento 806/2014 70 straipsnis, aiskinami atsizvelgiant j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 16 straipsnj
ir proporcingumo principg;

(iii) bet kuriuo atveju pripazinti, kad gin¢ijamas sprendimas negali galioti atgal nuo 2016 m. sprendimo priémimo dienos
i, dél tos priezasties, panaikinti ginc¢ijamo sprendimo 3 straipsnj tiek, kiek jis galioja atgaline data;

(iv) bet kuriuo atveju nurodyti BPV kompensuoti BCE:

a) delspinigiy sumg uz 2016 m. sumokétg jmoka uz laikotarpj nuo 2016 m. birzelio 23 d. iki datos, kai BPV iSmokés
priklausancia sumg, apskaiciuotg pritaikius ECB refinansavimo norma ($iuo metu — 0 %), padidintg 3,5 procenti-
nio punkto;

=

subsidiariai a punktui ir tik tuo atveju, jei Bendrasis Teismas nuspresty, kad gincijamas sprendimas i§ esmés yra
teisétas, taciau negalioja atgaline data, — delspinigiy sumg uz 2016 m. sumokétg jmoka uZz laikotarpj nuo
2016 m. birzelio 23 d. iki 2020 kovo 19 d., nuo kurios jsigaliojo gin¢ijamas sprendimas, delspinigius apskaiciuojant
pritaikius Europos Centrinio Banko refinansavimo normg (§iuo metu — 0 %), padidinta 3,5 procentinio punkto;

¢) subsidiariai a arba b punktams — suma, kurig BCE biity uzdirbes, jei per 2016 m. birzelio 16 d. konkursa bity
jsigijes 10 mety trukmés Ispanijos valstybés obligacijy uz suma, atitinkancig ex ante jnasg uz 2016 m., skai¢iuojama
nuo 2016 m. birZelio 23 d. iki datos, kai BPV iSmokés priklausancia suma (arba iki 2020 m. kovo 19 d., jei
Bendrasis Teismas nuspresty, kad gincijamas sprendimas yra teisétas, taciau negalioja atgal).

(v) bet kuriuo atveju, priteisti i§ Bendros pertvarkymo valdybos byliné¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2020 m. kovo 19 d. Bendros pertvarkymo valdybos (BPV) sprendimo dél ex ante jnasy j Bendra
pertvarkymo fondg apskaic¢iavimo uz 2016 m. (SRB/ES[2020/16) (toliau — gin¢ijamas sprendimas). leskovas teigia, kad BPV
nustaté, jog gincijamas sprendimas galioja atgaline data nuo 2016 m. balandzio 15 d., kai buvo priimtas pirmasis
sprendimas dél ex ante jnasy uz 2016 finansinius metus.

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas priestaravimu dél teisétumo pagal SESV 277 straipsnj, kuriuo praSoma
Bendrojo Teismo pripazinti 2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/63, kuriuo papildomos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante jnasy, skirty pertvarkymo finansavimo
struktiroms (OL L 11, 2015 1 17, p. 44), 5 straipsnio 1 dalj netaikytina.

— Siuo klausimu ieskovas teigia, kad $iuo deleguotojo reglamento straipsniu:

a) pazeidziama Direktyvos 2014/59 103 straipsnio 7 dalis, nes joje nustatyta skai¢iavimo sistema, pagal kurig
konservatyvy rizikos profilj turinéiai finansy institucijai nustatytas toks ex ante jnasas, koks taikomas labai didelj
rizikos profilj turin¢iai finansy institucijai;
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b) pazeidziamas Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 16 straipsnis, nes juo nepagristai apribojama
pagrindiné teis¢ j ieskovo laisve uzsiimti verslu;

¢) pazeidziamas proporcingumo principas, nes neatsizvelgiama j tam tikry ieskovo turto daliy dvigubg apskaitg ir
taip atsiranda akivaizdziai nepagristas nereikalingas ir neproporcingas ribojimas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas Direktyvos 2014/59 103 straipsnio 2 dalies antros pastraipos ir Reglamento
806/2014 70 straipsnio, aiskinamy atsizvelgiant | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 16 straipsnj ir
proporcingumo principa, pazeidimu.

— Siuo klausimu ieskovas teigia, kad pagrindai, kuriais grindZiamas Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 2015/63
5 straipsnio 1 dalies netaikymas, aiskiai rodo, kad reikia priderinti ieSkovo rizikos profilj prie kooperatyvo tinklo,
kuriam jis vadovauja, veiklos specifikos, kaip to reikalaujama minétuose straipsniuose. Todél reikia pripazinti, kad
jeigu jo turinys atitinka griezta pazodinj principo taikymg neatsizvelgiant | ieskovo rizikos profilj, ginc¢ijamas
sprendimas priestarauja Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 2 dalies antrai pastraipai ir, konkreciai, Reglamentui
(ES) Nr. 806/2014, kurio 70 straipsnyje dél ex ante jnasy daroma nuoroda j Direktyvos 2014/59/ES nuostatas ir jos
igyvendinimo teisés aktus.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas Bendrojo Teismo jurisprudencijos, pagal kurig sprendimui gali biti suteiktas
galiojimas atgaline data, paZeidimu.

— Siuo klausimu ieskovas teigia, kad gin¢ijamame sprendime pazeidziama jurisprudencija, nes:

a) BPV nurodomi tikslai, kuriais grindziamas ginc¢ijamo sprendimo taikymas atgaline data, néra su viesuoju interesu
susije tikslai, kuriais galima gristi nukrypima nuo bendrojo principo, kad Europos Sajungos teisés aktai negali biti
taikomi atgaline data,

b) bet kuriuo atveju, taikymas atgaline data néra esminis ar reikalingas tiems tikslams pasiekti, nes yra Salims
pigesniy alternatyvy uztikrinti, kad tie tikslai baity pasiekti, ir

¢) buvo pazeisti ieskovo teiséti liikesciai, nes BPV veiksmai prieStarauja Bendrojo Teismo sprendimu byloje T-323/16
siekiamiems tikslams.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas BPV deliktine atsakomybe pagal SESV 268 ir 340 straipsnius ir Reglamento
806/2014 87 straipsnio 3 dalj dél nepagristo praturtéjimo.

— Siuo klausimu ieskovas teigia, kad BPV turi atlyginti Zala BCE, kiek tai susije su nepagristu praturtéjimu dél
priaugusiy palikany nuo ex ante jnao uz 2016 m. sumokéjimo momento (po to, kai sprendimu T-323/16 buvo
panaikintas 2016 m. sprendimas, tas mokéjimas nepagristas jokiu BPV sprendimu) iki galutinio sumokéjimo
momento, arba, subsidiariai, gin¢ijamo sprendimo datos.

2020 m. birZelio 25 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Einkaufsbiiro Deutscher Eisenhdndler |
EUIPO - Tigges (TOOLINEO)

(Byla T-877/19) ()
(2020/C 313/49)

Proceso kalba: vokieciy

Devintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

() OLC 61,2020 2 24.
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	Byla C-522/18: 2020 m. sausio 29 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) nutartis byloje (Sąd Najwyższy (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) DŚ / Zakład Ubezpieczeń Społecznych Oddział w Jaśle (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla C-647/18: 2020 m. sausio 15 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Okrazhen sad – Vidin (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Corporate Commercial Bank, likviduojamas / Elit Petrol AD (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis – Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose – Nemokumo procedūros – Abipusės kompensacijos su bankrutuojančia kredito įstaiga taikymo sąlygų keitimas iš dalies atgaline data – Teisinė valstybė – Teisinio saugumo principas – Teisė į veiksmingą teisinės gynybos priemonę)
	Byla C-11/19: 2020 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Azienda ULSS n. 6 Euganea / Pia Opera Croce Verde Padova (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Viešieji pirkimai – Direktyva 2014/24/ES – 10 straipsnio h punktas – 12 straipsnio 4 dalis – Specialios išimtys paslaugų pirkimo sutarčių atveju – Civilinės gynybos, civilinės saugos ir pavojaus prevencijos paslaugos – Ne pelno organizacijos ar asociacijos – Ligonių vežimo nesant skubos ir skubos atvejais paslauga – Nacionalinės teisės nuostatos, pagal kurias reikalaujama teikti prioritetą perkančiųjų organizacijų partnerystei – Valstybių narių laisvė pasirinkti paslaugų teikimo būdą – Ribos – Pareiga motyvuoti)
	Sujungtos bylos C-89/19-C-91/19: 2020 m. vasario 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Rieco SpA / Comune di Lanciano, Ecolan SpA (C-89/19), Comune di Ortona, Ecolan SpA (C-90/19), Comune di San Vito Chietino, Ecolan SpA (C-91/19) (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Viešieji pirkimai – Direktyva 2014/24/ES – 12 straipsnio 3 dalis – Nacionalinės teisės nuostatos, pagal kurias pirmenybė teikiama viešojo pirkimo sutartims, bet ne „in house“ sandoriams – Valstybių narių laisvė pasirinkti paslaugų teikimo būdą – Ribos – Nacionalinės teisės nuostatos, pagal kurias nenumatyta galimybė perkančiajai organizacijai įsigyti perkančiosioms organizacijoms priklausančios įstaigos kapitalo dalį, kuri neleidžia užtikrinti šios įstaigos kontrolės ar veto teisės)
	Byla C-172/19 P: 2020 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Association européenne du charbon et du lignite (Euracoal) / Deutscher Braunkohlen-Industrie – Verein eV, Lausitz Energie Kraftwerke AG, Mitteldeutsche Braunkohlengesellschaft mbH eins energie in sachsen GmbH & Co. KG, Europos Komisija (Apeliacinis skundas – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 181 straipsnis – Aplinka – Direktyva 2010/75/ES – Geriausių prieinamų gamybos būdų (GPGB) išvados – Įgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1442 – Kurą deginantys dideli įrenginiai – Ieškinys dėl panaikinimo – Nepriimtinumas – Tiesioginės sąsajos nebuvimas – Dalyvavimas aktui priimti skirtoje procedūroje – Procedūrinės garantijos akto priėmimo metu – Motyvų pakeitimas – Pagrindų, grindžiamų apeliantės procedūrinių teisių pažeidimu, nebuvimas – Konkrečios sąsajos nebuvimas – Akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas)
	Byla C-368/19: 2020 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Telecom Italia SpA, Wind Tre SpA, Vodafone Italia SpA, Lindam Srl / Roma Capitale, Regione Lazio, Vodafone Italia SpA, Telecom Italia SpA, Wind Tre SpA, Wind Telecomunicazioni SpA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis – Teisės aktų derinimas – Elektroninių ryšių tinklai ir paslaugos – Vietinių valdžios institucijų nustatyti mobiliojo ryšio perdavimo antenų statymo apribojimai – Pakankamų paaiškinimų dėl priežasčių, pagrindžiančių atsakymo į prejudicinius klausimus reikalingumą sprendžiant pagrindinę bylą, nepateikimas – Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-381/19: 2020 m. sausio 15 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Cluj (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) SC Banca E S.A. / G.D. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Vartotojų apsauga – Direktyva 93/13/EB – Naujo teisių gynimo būdo nustatymas proceso metu – Teisinio saugumo ir veiksmingumo principai)
	Byla C-226/20 P: 2020 m. gegužės 29 d. Eurofer, Association Européenne de l'Acier, AISBL pateiktas apeliacinis skundas dėl 2020 m kovo 12 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-835/17 Eurofer / Komisija
	Byla C-247/20: 2020 m. balandžio 7d. Appeals Service Northern Ireland (Jungtinė Karalystė) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje VI / Commissioners for Her Majesty's Revenue and Customs
	Byla C-261/20: 2020 m. birželio 15 d Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Thelen Technopark Berlin GmbH / MN
	Byla C-265/20: 2020 m. birželio 15 d. Hof van beroep Antwerpen (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje FN / Universiteit Antwerpen, Vlaamse Autonome Hogeschool Hogere Zeevaartschool, PB, ZK, NG, ZN, UM
	Byla C-277/20: 2020 m. birželio 24 d. Oberster Gerichtshof (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje UM
	Byla C-285/20: 2020 m. birželio 29 d. Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje K / Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv)
	Byla C-301/20: 2020 m. liepos 7 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje UE, HC / Vorarlberger Landes- und Hypothekenbank AG
	Byla C-302/20: 2020 m. liepos 9 d. Cour d’appel de Paris (Prancūzija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje A – Kita šalis: Autorité des marchés financiers
	Byla C-323/20: 2020 m. liepos 21 d. Amtsgericht Nürnberg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje DQ / Ryanair DAC
	Byla C-324/20: 2020 m. liepos 22 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Finanzamt B / X-Beteiligungsgesellschaft mbH
	Byla C-335/20: 2020 m. liepos 24 d. Tribunal du travail du Brabant wallon, division Wavre (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje PR / Agence fédérale pour l'Accueil des demandeurs d'asile (Fedasil)
	Byla C-348/20 P: 2020 m. liepos 28 d. Nord Stream 2 AG pateiktas apeliacinis skundas dėl 2020 m. gegužės 20 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) nutarties byloje T-526/19 Nord Stream 2 / Parlamentas ir Taryba
	Byla C-351/20 P: 2020 m. liepos 30 d. Liviu Dragnea pateiktas apeliacinis skundas dėl 2020 m. gegužės 12 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-738/18 Dragnea / Komisija
	Byla C-114/18: 2020 m. sausio 17 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Jungtinė Karalystė) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Sandoz Ltd, Hexal AG / G.D. Searle LLC, Janssen Sciences Ireland
	Byla C-537/18: 2020 m. vasario 3 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Sąd Najwyższy (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą), kurią inicijavo YV, dalyvaujant: Krajowa Rada Sądownictwa
	Byla C-811/18: 2020 m. vasario 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal Superior de Justicia de Canarias (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) KA / Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesorería General de la Seguridad Social
	Byla C-202/19 P: 2020 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ryanair DAC, buvusi Ryanair Ltd, Airport Marketing Services Ltd / Europos Komisija
	Byla C-203/19 P: 2020 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ryanair DAC, buvusi Ryanair Ltd, Airport Marketing Services Ltd / Europos Komisija
	Byla C-204/19 P: 2020 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ryanair DAC, buvusi Ryanair Ltd, Airport Marketing Services Ltd / Europos Komisija, Europos Sąjungos Taryba
	Byla C-205/19 P: 2020 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ryanair DAC, buvusi Ryanair Ltd, Airport Marketing Services Ltd / Europos Komisija, Europos Sąjungos Taryba
	Byla C-542/19: 2020 m. sausio 23 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht Hamburg (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) YX / Eurowings GmbH
	Byla C-661/19: 2020 m. sausio 8 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Handelsgericht Wien (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) flightright GmbH / Austrian Airlines AG
	Byla T-332/15: 2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ocean Capital Administration ir kt. / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Iranui taikomos ribojamosios priemonės – Lėšų įšaldymas – Asmenų ir subjektų, kuriems šios priemonės taikomos, sąrašas – Ieškovų pavardžių įtraukimas)
	Byla T-203/18: 2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje VQ / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Kredito įstaigų rizikos ribojimu pagrįsta priežiūra – Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 18 straipsnio 1 dalis – Administracinė piniginė sankcija, ECB skirta kredito įstaigai už Reglamento (ES) Nr. 575/2013 77 straipsnio a punkto pažeidimą – Paskelbimo ECB interneto svetainėje tvarka – Reglamento Nr. 1024/2013 18 straipsnio 6 dalis ir Reglamento (ES) Nr. 468/2014 132 straipsnio 1 dalis)
	Byla T-576/18: 2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Crédit agricole / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Kredito įstaigų rizikos ribojimu pagrįsta priežiūra – Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 18 straipsnio 1 dalis – ECB kredito įstaigai skirta administracinė piniginė sankcija – Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa – Nuosavų lėšų reikalavimų tęstinis pažeidimas – Pažeidimas dėl aplaidumo – Švelnesnio baudžiamojo teisės akto taikymas atgaline data – Nebuvimas – Teisė į gynybą – Sankcijos dydis – Pareiga motyvuoti)
	Byla T-577/18: 2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Crédit agricole Corporate and Investment Bank / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Rizikos ribojimu pagrįsta kredito įstaigų priežiūra – Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 18 straipsnio 1 dalis – ECB kredito įstaigai paskirta administracinė piniginė sankcija – Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa – Nuosavo kapitalo reikalavimų tęstinis pažeidimas – Pažeidimas dėl aplaidumo – Teisė į gynybą – Sankcijos dydis – Pareiga motyvuoti)
	Byla T-20/19: 2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pablosky / EUIPO – docPrice (mediFLEX easystep) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo „mediFLEX easystep“ paraiška – Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Stepeasy“ – Santykiniai atsisakymo registruoti pagrindai – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-21/19: 2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pablosky/EUIPO – docPrice (mediFLEX easySTEP) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo „mediFLEX easySTEP“ paraiška – Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Stepeasy“ – Santykiniai atsisakymo registruoti pagrindai – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-328/19: 2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Scorify / EUIPO – Scor (SCORIFY) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo SCORIFY paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas SCOR – Santykinis atmetimo pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-633/19: 2020 m. liepos 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Essential Export / EUIPO – Shenzhen Liouyi International Trading (TOTU) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo, kuriame tariamai yra žodinis elementas „TOTU“ ir naudojamos raudona ir juoda spalvos, paraiška – Ankstesni vaizdiniai Europos Sąjungos prekių ženklai TOTTO – Santykinis atmetimo pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-170/19: 2020 m. birželio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Sherpa Europe / EUIPO – Núcleo de comunicaciones y control (SHERPA NEXT) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Protesto atsiėmimas – Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-231/20 R: 2020 m. birželio 24 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Price / Taryba (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas – Laisvės, saugumo ir teisingumo erdvė – Sprendimas (ES) 2020/135 – Susitarimas dėl Jungtinės Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos – Sąjungos pilietybės praradimas – Prašymas sustabdyti vykdymą – Akivaizdus pagrindinio ieškinio nepriimtinumas – Nepriimtinumas – Perdavimas Teisingumo Teismui – Kompetencijos nebuvimas)
	Byla T-463/20: 2020 m. liepos 20 d. pareikštas ieškinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe / EUIPO –Wong (GT RACING)
	Byla T-466/20: 2020 m. liepos 20 d. pareikštas ieškinys byloje LF / Komisija
	Byla T-476/20: 2020 m. liepos 27 d. pareikštas ieškinys byloje Alteryx / EUIPO – Allocate Software (ALLOCATE)
	Byla T-489/20: 2020 m. rugpjūčio 6 d. pareikštas ieškinys byloje Eos Products / EUIPO (Sferinio indo forma)
	Byla T-491/20: 2020 m. liepos 23 d. pareikštas ieškinys byloje El Corte Inglés / EUIPO – Ou (-Vpro)
	Byla T-492/20: 2020 m. liepos 24 d. pareikštas ieškinys byloje S. Tous / EUIPO – Zhejiang China-Best Import & Export (Lámpara)
	Byla T-499/20: 2020 m. rugpjūčio 10 d. pareikštas ieškinys byloje Banco Cooperativo Español / BPV
	Byla T-877/19: 2020 m. birželio 25 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Einkaufsbüro Deutscher Eisenhändler / EUIPO – Tigges (TOOLINEO)

